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Agenda

. Initiation au standard XBRL
- Activit®s de | dassociation en Fr

- Le projet Solvabilité 2 et les stratégies de passage a
XBRL

X L
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Initiationau standard XBRL" |

24 janvier 2012
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Historique«de XBRL! 8 les prémisses

A Avril 3 septembre 1998

0 Charles HOFFMANN, CPA (Certified Public Accountant

expert - comptable) & Tacoma (état de Washington)

investigue l'utilisation de XML pourle™  reporting
financier"

A Septembre 1998

‘ |
0 Présentation de Charles HOFFMAN a la "High Tech  Task
Force" de 'AICPA (American Institute of  Certified Public
Accountants )

A Juillet 1999

0 L'AICPA décide de travailler sur XFRML ( eXtensible
Financial Reporting Markup Language)
A Ao(Ot 1999

0 Membres du groupe AICPA: Pricewaterhouse Coopers,
KPMG, Deloitte & Touche, e - Content, Ernst & Young,

Free EDGAR, Great Plains, Micros
A Octobre 1999

o0 XFRML devient XBRL xqpl'

eXtensible Busines$ fleporting Language
24 janvier 2012 v

France




Historiguede XBRLI. 8 I'iGes s o r

Juillet 2000 & XBRL 1.0 :
Décembre 2001 & XBRL 2.0
Novembre 2002 o XBRL 2.0a
Décembre 2003 o XBRL 2.1
Septembre 2006 o XBRL Dimensions
Juin 2009 6 XBRL Formula

Avril 2010 9 In line XBRL (XBRL éléments dans HTML)

Juillet 2010 0 Versioning,
"candidate recommendation”, attente mises en oeuvre)

»

a11qiredwosw|

P
<«

To o T To To T To I
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XBRL ?

A XBRL signifie eXtensible Business Reporting Language , langage
dialecte de XML (Extensible Markup Language) ; langage utilisé
pour la définition de données

A XBRL est un standard de fait congu pour la transmission de
rapports

A Il est largement utilisé pour les rapports financiers

A Les données échangées sont décrites dans une  "Taxonomie" ,

pouvant étre considérée comme un dictionnaire, incluant des

libellés, des références réglementaires, des expressions de |
controles, des hiérarchies, et bientot des liens vers des J
formulaires |

A Les données échangées, les rapports, sont contenues dans des
“Instances" qui référencent la taxonomie utilisée
XBRL

Origine : XBRL Europe 24 janvier 2012 v France |




XBRL, Taxonomies:et Instances

EIOPA,
développement Taxonomy
“auropeonnes —1@
nil

Taxonomie

Compléements
Taxonomies nationales

v

Assujetti Banque de France
Production Superviseur (NSA)
de rapports Validation/Stockage/

Traitement/Analyse des Rapports

24 janvier 2012
|



Un rapport XBRL simple

"Bllan annueln Référence vers

le schéma

<xbrl xmlns:ci="http://www.mapetiteentreprise.fr" é > <l-- espaces de nomma Définition de
<link:schemaRef xlink:type='simple' xlink:href="bilan.xsd' />
<context id="C-MPE-2010"> % contexte(s)

<entity><identifier scheme="http://www.insee.fr/siren">1345678901234</identifier></entity>
<period> <instant>2010-12-31</instant> </period>

</context>

Définition d'unité(

<unit id="U-EUR" xmlns:iso4217="http://lwww.xbrl.org/2003/is04217">is04217:EUR</unit> \I

<ci:Enterprise>

<ci:EnterpriseName contextRef="C-MPE-2010">Ma Petite Entreprise</ci:EnterpriseName >
<ci:EnterpriseLocation contextRef="C-MPE-2010">Paris</ci:EnterpriseLocation > Faits
<ci:Enterprise>

S)

//
<ci:TotalAssets contextRef="C-MPE-2010" unitRef="U-EUR" decimals="-3">500000</ci:TotalAssels> ]
<ci:CurrentAssets contextRef="C-MPE-2010" unitRef="U-EUR" decimals="-3">300000</ci:CurrentAssets>
<ci:NonCurrentAssets contextRef="C-MPE-2010" unitRef="U-EUR" decimals="-3">200000</ci:NonCurrentAssets>
<ci:TotalLiabilitiesAndEquity contextRef="C-MPE-2010" unitRef="U-EUR" decimals="-3">500000</ci: TotalLiabilitiesAndEquity>
<ci:TotalLiabilities contextRef="C-MPE-2010" unitRef="U-EUR" decimals="-3">230000</ci: TotalLiabilities>

<ci:TotalEquity contextRef="C-MPE-2010" unitRef="U-EUR" decimals="-3">270000</ci:TotalEquity>
</xbrl>

Ma Petite Entreprise 1 Paris i Bilan 2010

Actif 500 000
Actifs circulants 300 000
Actifs immobilisés 200 000

Passif 500 000
Dettes 230 000

Capitaux propres 270 000

X L
eXtensible Businesg fleporting Language

24 janvier 2012 v

France
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Exemples:dé-contextes

/
Lié a un instant

<context id="C-MPE-Fin-2005">
<entity>
<identifier scheme="http://www.insee.fr/siren">30185303200011</identifier>
</entity>
<period>
<instant>2005-12-31</instant>
</period>
</context>

Lié a une période (durée)

<context id="C-MPE-2005">
<entity>
<identifier scheme="http://www.insee.fr/siren">30185303200011</identifier>
</entity>
<period>
<duration>
<startDate>2005-01-01</startDate>
<endDate>2005-12-31</endDate>
</duration>
</period>
</context>

Toujours

<context id="C-MPE-Toujours">
<entity>
<identifier scheme="http://www.insee.fr/siren">30185303200011</identifier>
</entity>
<period>
<forever />
</period>
</context>

Ve

-

Lié a une sous-entité (segment)

<context id="C-MPE-Fin-2005">
<entity>
<identifier scheme="http://www.insee.fr/siren">30185303200011</identifier>
<segment>
<ci:établissement>Cannes</ci:établissement>
<ci:service>Commercial</ci:service>
</segment>
</entity>
<period>
<instant>2005-12-31</instant>
</period>
</context>

Vs

&

Lié a un scenario
<context id="C-MPE-2005">
<entity>
<identifier scheme="http://www.insee.fr/siren">30185303200011</identifier>
</entity>
<period>
<startDate>2005-01-01</startDate>
<endDate>2005-12-31</endDate>
</period>
<scenario>
<ci:pays>Espagne</ci:pays>
<ci:secteur>Distribution</ci:secteur>
<ci:classeTailleClient>3</ci:classeTailleClient>
</scenario>
</context>

X L

eXtensible Businesg fleporting Language
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Exemples:d'unités

<unit id="U-Pure">
<measure>xbrli:pure</measure>
</unit>
<unit id="U-Shares">
<measure>xbrli:shares</measure>
</unit>
<unit id="U-Euro">
<measure xmins:iso4217="http://www.xbrl.org/2003/is04217">
iIso4217:EUR
</measure>
</unit>
<unit id="U-SquareMeters" xmlins:SI="http://www.bipm.org/en/si">
<measure>Sl:meters</measure>
<measure>Sl:meters</measure>
</u|r|1it>
<unit id="U-EarningPerShare">
<divide>
<unitNumerator>
<measure>iso4217:EUR</measure>
</unitNumerator>
<unitDenominator>
<measure>xbrli:shares</measure>
</unitDenominator>
</divide>

24 janvier 2012

eXtensible anineg !eporting Language
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Base de liens, notes

Rapport XBRL
é
<EnterpriseNamé >¢

"Footnotes links"

from to
loc arc ressource xml:lang="fr" '
s oz e |
<TotalAssetse€ i Incluant les effets de l'acquisition de
loc la société Orangina.
<CurrentAssei¢—=¢ i

ressource xml:lang="en"

Including the effects of the acqui:;ilion
of the Orangina company.

<NonCurrentAsses >

<TotalLiabilitiesAndEquéy-€

<TotalLiabilitie® >é

<TotalEquity >é

Faits (donnees) Faits (notes

X L

eXtensible Business Reporting Language

24 janvier 2012 v France




{I‘axonomie XBRL

Taxonomie
‘ NN\
Rapports XBRL S/Chéma XML Bases de liens '
| Presentatio [ oo
. <2

Reference>
Calculation>

Formula
(générique)

W L
Conce ptS etensible Business fleporting Language

24 janvier 2012 v France
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Le schéma dé:la:taxonomie XBRIL |

Rapport XBRL

é
dink:schemaRef
xlink:hreE"maTaxonomie.x8¢t
xlink:type='simplé>

Schéma XML

Extensio

ou "duration

<EnterpriseNamé>¢ <

Extension pou
items "monnaie
balance="credit

<TotalAssetg >€ <

<CurrentAssetg € <
<NonCurrentAssets ¢ <
<TotallLiabilitiesAndEquéy<
<TotalLiabilitieg >
<TotalEquity¥ > <
é
Faits (données)

N

Co nce ptS eKtensible Busin eporti_nhggage
24 janvier 2012 v France




Base de liens:des:Libellés

Rapport XBRL

7z

é
<EnterpriseName >¢

<TotalAsset® >€
<CurrentAssetg >€
<NonCurrentAssets >¢
<TotalLiabilitiesAndEquéy-€
<TotalLiabilitie® >

<TotalEquity >é
é

Faits (données)

Schéma XML

"Label linkbase"

id ="ci-EnterpriseNanieé

id ="ci-TotalAssetsé¢ —<€—
id="ci-CurrentAssetsé <«———

id="ci-NonCurrentotal Asse'ts&

loc arc label xml:lang="fr" _’
i ={ arc Nom de I'entreprise|
oo to label xml:lang="en"

Enterprise name |
loc arc label xml:lang="fr"

——> arc }—V{ Actifs |

loc arc label xml:lang="fr"
Actifs circulants |

id ="ci-TotalLiabilitiesAnd Equigg——
id ="ci-TotalLiabilitiesé <«——

id ="ci-TotalEquityé  <€——

> arc }—r{
loc arc label xml:lang="fr"
> arc }—V{ Actifs immobilisés |
loc arc label xml:lang="fr"
——> arc }—r{ Passif |
loc arc label xml:lang="fr"
——> arc }—V{ Dettes |
loc arc label xml:lang="fr"

—— arc}—r{

Capitaux propres |

e

Concepts

24 janvier 2012

Libellés
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Liens libelléc élémentilabel, valeurs standardidu
role

http://lwww.xbrl.org/2003/role/terseLabel

http://lwww.xbrl.org/2003/role/verboselLabel
http://lwww.xbrl.org/2003/role/positiveLabel
http://www.xbrl.org/2003/role/positive TerseLabel
http://www.xbrl.org/2003/role/positiveVerboseLabel
http://lwww.xbrl.org/2003/role/negativeLabel
http://www.xbrl.org/2003/role/negative TerseLabel
http://www.xbrl.org/2003/role/negativeVerboseLabel
http://www.xbrl.org/2003/role/zeroLabel
http://lwww.xbrl.org/2003/role/zeroTerseLabel
http://www.xbrl.org/2003/role/zeroVerboselLabel
http://lwww.xbrl.org/2003/role/totalLabel
http://lwww.xbrl.org/2003/role/periodStartLabel
http://lwww.xbrl.org/2003/role/periodEndLabel
http://www.xbrl.org/2003/role/documentation
http://www.xbrl.org/2003/role/definitionGuidance
http://www.xbrl.org/2003/role/disclosureGuidance

http://www.xbrl.org/2003/role/presentationGuidance

http://www.xbrl.org/2003/role/measurementGuidance xqpl

eXtensible Busines$ fleporting Language

http://www.xbrl.org/2003/role/commentaryGRiiganeier 2012 '

France
htto://www _Xbrl ora/2003/role/exambpleGuidance I




Base de liens des Références

Rapport XBRL

7z

é
<EnterpriseName >¢

<TotalAsset® >€
<CurrentAssetg >€
<NonCurrentAssets >¢
<TotalLiabilitiesAndEquéy-€
<TotalLiabilitie® >
<TotalEquity >é

é

Faits (données)

Schéma XML

"Reference linkbase"

loc arc ressource
id ="ci-EnterpriseNari& ] ,W | Référence | |
from
loc arc ressource
id ="ci-TotalAssetse %—I—W—»H Référence ||
loc arc ressource
id="ci-CurrentAssetsé b""l?’_’H Référence | |
loc arc ressource
id="ci-NonCurrentotalAssetsk > arc ] Référence | |
loc arc ressource
id :"ci-TotaILiabilitiesAnquu%—W | Référence | |
loc arc ressource
id ="ci-TotalLiabilitiesé ?—M—»H Référence | |
loc arc ressource
id ="ci-TotalEquity é %—4—»|_|—>| | Référence | |
é from
Concepts Références

24 janvier 2012
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Base de liens de Présentation

Présentation XBRL

Ma Petite Entreprise

— Actif 500 000

Actifs circulants 300 000

®Actifs immobilisé<800 000

? Passif

Dettes

500 000
230 000

‘apitaux propres 270 000

Schéma XML

"Presentation linkbase"

Ioci fromrac
- |_order="2'
id ="ci-EnterpriseNani& | o orderet: to%
to
v
I loc from—rc
" |_order="2"
o . _ I fro arc
id ="ci-TotalAssetsé < i > order—1: Q‘
loc
id="ci-CurrentAssetsé ]
loc
id="ci-NonCurrentotal Assets }
I loc fron—sre
I " order="2
id ="ci-TotalLiabilitiesAndEquigg fromarc 2
A | ~|_order="1,
. . . gy 7 IOC
id ="ci-TotalLiabilitiesé 1
- |
: : : loc
id ="ci-TotalEquityé  _ 1
= | |
é
Concepts Ordre(s) de Présentation

24 janvier 2012
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Base de liens de Définition

Rapport XBRL Schéma XML "Definition linkbase" l i

é
<EnterpriseNamé >¢

Z Z arc
< .
Totlnsers -5

<CurrentAssetg >¢

<NonCurrentAssets >¢

<TotalLiabilitiesAndEquéy-€
<TotalLiabilitieg >

<TotalEquity >€
é

Faits (données) Concepts Définiti

L

eXtensible Busines$ Reporting Language
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A

Roles dans la base de liens de Définition

XBRLdéfinit quatre rdles pour les arcs :
0 general - special

Xprime une spécialisation exemple : PostCode - > ZipCode
essence- alias

exprime une identité (notamment pour les valeurs) : Actif <-> Passif
similar - tuples

pxprime une similitude : Adresse de livraison <-> Adresse GPS
0 require - element

exprime une contrainte

si la source est présente,
|

: le cible doit
Nom CFO => Salaire CFO et Salaire CFO=> Nom CFO
|

X qp L
eXtensible Busines$ fleporting Language
24 janvier 2012

V

France
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Base de liens de Calculs

Calculs XBRL Schéma XML "Calculation linkbase" l l

weight="
<
weight="

1.3

Concepts Calculs (veérification)

L
eXtensible Busines$ Reporting Language

24 janvier 2012 © France



Dimensions
A Di mensi on

A Exemples de dimensions pour un montant de ventes :

0 par pays et région (de vente)

0 par type de produit, par client

0 par cat®gorie sectorieldl

0 par pays et région de production
o)

e de ¢l

Par méthode de calcul : Solvabilité I, IFRS, PCGF

| A Dans XBRL 2.1, la notion de scenario et de segment permet de prendre en
. compte cette problématique, les dimensions la standardisent

[ . . . . A
|A Plusieurs dimensions peuvent avoir le méme espace de valeurs
‘A Le domaine définit l'espace de valeurs

| 0

| A Explicite : valeurs définies dans la taxonomie
|

. A Typée : valeurs définies par un type
d Une dimension peut inclure plusieurs domaines

0

La dimension donne la sémantique. Deux types de dimensions :

Il est possible d'interdire certaines combinaisons non valides
(exemple : pas de vente d ﬂlj grﬁeiceiygoqgns un pays)

i en

I

ventilation ou caract®risLi

|

q



Présentation «« type: COREP »

A G®n®ralement, dans | es tableaux de | §EBA
sont présentés dans les colonnes, la ventilation en ligne, et pour les
valeurs de dimensions figées, au dessus du tableau :

\ L Jal ITVITT £U 14 / France
N

|
|
o Produit Sodas |* Dimension (figée)
[tems primaires .
Oou mesures
ﬁ
Chiffre d'affaires ventes
dont marge
K
1 2
. . Europe 20000 A 2000 ‘A
,D_|menS|on < I'u
(région de vente France 20000 A 2000 A |
g Asie 15000 A 850 A o
Inde 5000 A 50 A
Isragl 10 000 Tafts 800 A P‘qul
| V eporting Language |



faits

context

context

MIi se en Tuvre des d

Rapports Taxonomies

g Schemas XML Bases de liens définition
& ChiffreAffairesVentes relief2 )
>
I
£
Sy

. . hypercube dimension

hcDimProduits , : - %’p —

| dnpensmnﬁomam
& hcDomProduits -
n | —
o  Décapsuleurs domairmembe
£ I ——
a Sodas domairmember

! domainmember

Escargots <
[
o
%)
[
()
E
[a)
D) .
= schéma
© ®
B L
% eporting Language
= 24 janvier 2012 T france
1




Hierarchisation des concepts et héritage des hypercubes

Rapports Taxonomies
g Schemas XML Bases de liens définition
Q ChiffreAffairesVentes E— Include(all
12) > domainmembe
| = S MargeVentes —
- £
Sy
. . hypercube_dimension
hcDimProduits , : - %’p —
| dimensiordomain
S hcDomProduits 2
v 0 I —
I ;j &  Décapsuleurs domainmembe
c E | B ———————
o = .
o O  Sodas domainmember
! domainmember
Escargots <

context/scenario
Dimension

schéma

Tableau

Include(all)

24 janvier 2012




Matr®rsdtiarl divsact!ivie mpdsbiluencensciethidlcald e |
type: COREP
On introduit une contrainte : les commissions n'existent pas en Israél
Produit : Sodas
Chiffre d'affaires ventes
dont marge dont commissions *
Pays 1 2 3 | 7
Total
Europe 20000 A 2000 ‘A 200 A
France 20000 A 2000 ‘A 200 A
Total Asie 15000 A 850 ‘A 890 A
Inde 5000 A 50 A 890 A
Israél 10000 A 800 'A_
XBRL
24 janvier 2012 =L
I




faits

context

context

Rapports

primary items

Dimension

Dimension

Tableau

Exclusi on doun hyp{r

Pas de commissions en Israé

Taxonomies
Schemas XML Bases de liens définition
ChiffreAffairesVentes includeall)
MargeVentes domairmembel o
—
-1
Commissions domainmember Exclude(notAll)
-
t hypercube Ll
hcDimProduits g— T
| dimensiordomain PHONOIoN | .
hcDomProduits = .
I —_— [ |
Décapsuleurs domainmembe .
—
I | |
domainmember
Slodas Qmainmemuer | - .
Escargots dgmainmember I.




l

Matérialisation du/deuxiemerhypercube exelus

Pas de

24 janvier 2012

vent
Produit : Escargots
Chiffre d'affaires ventes
dont marges dont commissions
| Pays 1 2 3
Total Europe 50000 ‘A 4800 ‘A 200 A
. France 50000 ‘A 4800 ‘A 450 A
" Total Asie 5000 A 1000 ‘A 0RA
i|| Inde
. Israél

X L
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faits

context

context

te,

es d

Excl usi on doun agjtr
e

Pas e ven

Rapports Taxonomies ) o
" Schemas XML Bases de liens définition
5 ChiffreAffairesVentes Include(all
S domainmembe} Exclude(notAll) =1
j - 4—
g MargeVentes ' .
= Commissions LIS hypercube Excitide(notAlly ™
4 _ . dimension (hypercube non montré)l
. . hypercube_dimension 5
hcDimProduits <yp—‘ = :
- ' : dimensiordomain L
S hcDomProduits < O
) | domainmember | L]
GEJ Total : .
| : | |
= domainmembe
o Sodas < : .
| . ||
Escargots domainmember domainmember : .

Dimension

|  (dlecbe:

Tableau




Exemple:de-contextetavec-troiscdimensions

{xbrli:context id="I Currencylal AccidentInsuranceNonlLifeObligations Solo">
{xbrli:entity>
{xbrli:identifier scheme="http://www.eiopa.europa.eu/fr/supervi/reporting/solvency?/undertaking™>B880080</xbrli:identifier>
{/xbrli:entity>
{xbrli:period>
{xbrli:instant>2B889-12-31</xbrli:instant?
{/xbrli:period?
{xbrli:scenario>
{xbr1ldi:typediember dimension="d-cur:Currencybimension"><{d-sty:CurrencyDimensionElement>EUR</d-sty:CurrencyDimensionElement></xbr1di:typedHenber
{xbrldi:explicitiember dimension="d-slb:LinesOfBusinessDimension">d-slb:AccidentInsuranceNonLifeObligations<{/xbrldi:explicitHenber>
{xbrldi:explicitiember dimension="d-soc:50lo0rGroupDimension">d-soc:Solo{/xbrldizexplicitienber>
{/xbrli:scenario}
{/xbrli:context>

X L
eXtensible Businesg fleporting Language
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Obiqt e ’'Adecialiod Alsisfoxcideat i on
(extraits des statuts)

o

(&

de

Article 2 - Objet.

L'objet de I'association consiste a promouvoir et

a soutenir l'utilisation en

rance de I'eXtensible Business Re-porting Language,

en abregé XBRL,
en tant que standard technique ouvert
pour I'échange et le traitement
de lI'information financiere et économique

S entreprises, et a developper, a diffuser et a maintenir

les taxonomies adéquates.

Lédéassociation veille ° e X
dans une stricte neutralité

XBRLE

er cC

Vis-a-vis des intéréts commerciaux de ses membres /

X

eXtensible Busineg !epnning Language

er

L

24 janvier 2012

V

France

S

F

C



Gouvernance:-de-XBRL. France !

La juridiction XBRL France
» Association Loi 1901

» Locali s®e au
Comptables

» Fond®e en 2005 sous | 6®gide du CSO

Commi ssion Bancair e, de | a CNCC,| d
membres fondateurs

Consei l Sup®ri eur de

X L
eXtensible Business Reporting Language

V
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|

Comepsaisr cuiConpeil d’'adnCosnsieni | do A

Président

Bruno Tesniere

Trésorier Vice- Président

Jean Saphores Jean Luc Menda

Bureau

A 6 MEMBRES AU MAXIMUM

. College des
Collége des g .
e Sociétés de
Institutionnels )
Services

1A 3 MEMBRES AU MAXIMq

College des
Utilisateurs

1 A 3 MEMBRES AU MAXIMUM X L

24 janvier 2012 v France




Groupes:dé-Travail ||

24 janvier 2012



l

Membres:XBRIL France: (32 dontt7 individuels) en 2011

AFAIl *

ALTARES

AMIC Géraud

BANQUE DE FRANCE Autorité de Controle Prudentiel *

BNP- PARIBAS

CEGID

CHAPUS Frédéric

Compagnie nationale des Commissaires aux comptes * * : Membres
COFACE SERVICE

COMMES Jean Francois

CSOEC *

DFCG * x|
DUFFAUT Philippe -
EDIFICAS |
ETXETERA

EXTELIA

GUILLOUX Véronigue

HENNEL Jean Berty

INVOKE

KPMG

LABRADOR

MAZARS SAS

POLE FINANCE INNOVATION *
PriceWaterhouseCoopers Audit
PSW- Anne BINI

SAB INGENIERIE INFORMATIQUE
| SOCIETE GENERALE

' SOPRAGOUP

STRZYGOWSKI Muriel

UMANIS France

XEDIX

Source : Assemblée générale ordinaire 25 mai 2011 x I:
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Un consortiuminternational

XBRL
France s
|
12 pays membres XBRL
et S membres Europe
fondateurs dont la
|I France XBRL
| International
| 22 pays membres

| dont la France

24 janvier 2012
|
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Compositionidul u Board opevliclesvizac Xl

Représentants des
Juridictions

Conor O8XBRL Iteland

GA Ramaswamy 8 XBRL
India

Ying Wei & XBRL China

Représentants des

Personnalités qualifiées membres directs
Al Berkeley 8 USA Arleen Thomas & AICPA, USA,
Chair

Juliette Kennel & Swift, Belgium
Karla Mc Kenna o Citi Bank, USA

Yoshiaki Wada 0 NTT Data,
Japan

Cees DE BOERGO® Deloitte,
Netherlands

Juthica Ramanathan o ACRA,

Singapore
X L
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